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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRISES DE COURANT POUR USAGES INDUSTRIELS -

Partie 1: Regles générales

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale dg normahsation composée
a_pour objet de
domaines de
Nohges\Internationales.
t gsé par le
on gouvergenrentales, en
ent “avec/lI'Organisation
nisations.

2) représentent, dans la mesure

omitésg” nationaux intéressés

3) ationales. Ils sont publiés

4) la CEIl s'engagent a appliquer de

ternatighales de la CEl dans leurs normes
la norme nationale ou régionale
iere.

5) indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quand un iel g G de ses normes.

6) L'attention est attirée sur le e la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de pr droifs analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas g droits\de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internati F a eté établie par le sous-comité 23H: Prises de courant a

usages industriel

Le texte de cette

orme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23H/88/FDIS 23H/91/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme

L'annexe A fait partie intégrante de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PLUGS, SOCKET-OUTLETS AND COUPLERS FOR INDUSTRIAL PURPOSES —

Part 1: General requirements

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for sfandard ation comprising

this end and in add|t|on to other activities, the IEC publishes International preparation is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested \in t S B ith may
participate in this preparatory work. International, n-go izattons liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates cIo i L al Organization

for Standardization (ISO) in accordance with conditions deterpfi
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technicd
international consensus of opinion on the relevant subjects g
from all interested National Committees.

d is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23H/88/FDIS 23H/91/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A forms an integral part of this standard.
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INTRODUCTION

La Norme internationale CEIl 60309 est divisée en plusieurs parties:
Partie 1: Régles générales, qui comprend les articles de caractére général.

Parties suivantes: Regles particulieres, traitant de types particuliers. Les articles de ces régles
particuliéres représentent des compléments ou modifications aux articles correspondants de la
premiére partie. Si le texte des parties subséquentes indique une «addition» ou un
«remplacement» des regles, essais ou commentaires pertinents de la partiel, ces
changements sont introduits dans les passages pertinents de la partie 1, e deviennent alors
des parties de la norme. Lorsque aucune modification n'est nécessaire ¢ «L'article de
la partie 1 est applicable» sont utilisés.

W
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INTRODUCTION

International Standard IEC 60309 is divided into several parts:
Part 1: General requirements, comprising clauses of a general character.

Subsequent parts: Particular requirements dealing with particular types. The clauses of these
particular requirements supplement or modify the corresponding clauses in part 1. Where the
text of subsequent parts indicates an "addition" to or a "replacement" of the relevant
requirement, test specification or explanation of part 1, these changes are made to the relevant
text of part 1, which then becomes part of the standard. Where no chang necessary, the
words "This clause of part 1 is applicable" are used.

@%

N
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PRISES DE COURANT POUR USAGES INDUSTRIELS -

Partie 1: Regles générales

1 Domaine d'application

La présente norme s'applique aux prises de courant, aux prolongateurs et aux connecteurs, de
tension nominale d'emploi ne dépassant pas 690 V en courant continu ou ep_courant alternatif,
de fréquence ne dépassant pas 500 Hz en courant alternatif, et de ant nominal ne
dépassant pas 250 A, destinés essentiellement aux usages industri€ls érieur ou a
I'extérieur des batiments.

La liste des calibres préférentiels n'est pas destinée a exclure |
les prescriptions correspondantes sont a I'étude.

i tion de la présente norme. La présente
norme s'applique aussi auxappafei sté étfetilisés dans les installations a trés basse
tension.

La présente no S ~ appareils destinés essentiellement aux usages
domestiques et anatog

Pour I'emploi da : ant des conditions particuliéres, par exemple a bord des
navires et dans UX présentant des dangers d'explosion, des prescriptions complé-
mentaires pé€ 2 ;
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PLUGS, SOCKET-OUTLETS AND COUPLERS FOR INDUSTRIAL PURPOSES —

Part 1: General requirements

1 Scope

This standard applies to plugs and socket-outlets, cable couplers and appliance couplers, with
a rated operating voltage not exceeding 690 V d.c. or a.c. and 500 Hz a.c., and a rated current
not exceeding 250 A, primarily intended for industrial use, either indoors o )

The list of preferred ratings is not intended to exclude other ratings,
under consideration.

copper or copper alloy only.

The use of these accessories on building sites a i , commercial and domestic
applications is not precluded.

Socket-outlets or appliance inlets incorpoxate\in\Q eCtrical equipment are within the
scope of this standard. This standard essories intended to be used in extra-
low voltage installations.

purposes.

In locations wh
are liable to occunaddeh
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